
ZMLUVA O VÝKONE SERVISNÝCH SLUŢIEB NA 

SLUŢOBNÉ OSOBNÉ MOTOROVÉ VOZIDLÁ  
 

uzavretá v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon“)  

 

Čl. 1. 

ZMLUVNÉ STRANY 
 

Objednávateľ: Ústav na výkon trestu odňatia slobody      
 

Sídlo: Dlhé Lúky 1 

 9l9 35 Hrnčiarovce nad Parnou 
 

Korešpondenčná adresa:  Ústav na výkon trestu odňatia slobody         

                                                                                   poštový priečinok 72 

 9l8 65 Hrnčiarovce nad Parnou 

Štatutárny orgán: PhDr. Jaroslav Jánoš, PhD. 

 riaditeľ  

Osoba oprávnená k zastupovaniu a rokovaniu 

vo veciach : a) zmluvných:   PhDr. Jaroslav Jánoš, PhD.  

                                                                      b) technických: Jozef Čápka  
 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu: SK65 8180 0000 0070 0016 3573 

IČO:  738 263 

DIČ:       2020395993 

 

(ďalej len "objednávateľ") 

 

Zhotoviteľ: RM JET, spol. s.r.o. 

  Bratislavská 7482/80 

  917 02 Trnava  
 

Štatutárny orgán: Martin Šmičko 

 konateľ 
 

Riaditeľka Autocentra: Mgr. Anna Kaducová 

    

Osoba oprávnená k zastupovaniu a rokovaniu 

vo veciach : a) zmluvných:   Martin Šmičko 

                                                                      b) technických:  Mgr. Anna Kaducová  
 

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s.  

Číslo účtu: 5044430582/0900 

IČO:  36236268  

DIČ:       2020165114 

IČ DPH:      SK 2020165114 

 

 

(ďalej len "zhotoviteľ") 
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Čl. 2. 

PREDMET ZMLUVY 
 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa zabezpečovať pre objednávateľa servis 

a opravy (ďalej len ,,servisné služby“) služobných osobných motorových vozidiel (ďalej 

len ,,vozidlá“), v rozsahu podľa prílohy č. 1 a za podmienok tejto zmluvy.  

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať servisné služby podľa platných predpisov výrobcov 

opravovaných vozidiel a na výkon servisných služieb používať predpísané zariadenie 

a náradie.  

3. Objednávateľ sa zaväzuje servisné služby prevziať a zaplatiť za ich vykonanie cenu 

podľa čl. 6 tejto zmluvy. 
 

Čl. 3. 

MIESTO A ČAS VYKONÁVANIA SERVISNÝCH SLUŢIEB 

 

1. Plnenie servisných služieb v zmysle tejto zmluvy zhotoviteľ uskutočňuje vo svojich 

prevádzkových priestoroch na adrese Bratislavská 7482/80, 917 02 Trnava. 

2. Servisné služby sa spravidla vykonávajú v pracovné dni a v pracovnej dobe zhotoviteľa. 

3. Objednávateľ je oprávnený si vo výnimočných prípadoch a po dohode so zhotoviteľom 

objednať u zhotoviteľa vyslanie zamestnancov vybavených potrebným diagnostickým 

a opravárenským náradím pre vykonanie opravy priamo na mieste poruchy mimo 

prevádzkových priestorov zhotoviteľa.  
 

Čl. 4. 

ODOVZDANIE VOZIDLA NA VÝKON SERVISNÝCH SLUŢIEB 

A JEHO PREVZATIE 

 

1. Zhotoviteľ je povinný prevziať vozidlo od objednávateľa za účelom vykonania 

servisných služieb kedykoľvek počas pracovnej doby alebo v termíne dohodnutom 

zmluvnými stranami. Náklady na dopravu vozidla do miesta plnenia podľa bodu 3.1. 

tejto zmluvy a späť znáša objednávateľ. 

2. Zhotoviteľ vyhotoví preberací protokol o prevzatí vozidla od objednávateľa. Formu 

a rozsah zápisnice stanovuje zhotoviteľ podľa svojich interných predpisov. 

3. Po skončení servisných prác a úspešnom odovzdaní vozidla zástupcovi objednávateľa, 

zhotoviteľ o tomto úkone vyhotoví preberací protokol podľa interných predpisov 

zhotoviteľa.    

Čl. 5. 

ČAS PLNENIA SERVISNÝCH SLUŢIEB 

1. Tato zmluva je uzatvorená na dobu určitú do 31.12.2015.  

2. Zhotoviteľ je povinný začať výkon požadovaných servisných služieb bezodkladne, 

najneskôr nasledujúci pracovný deň po prevzatí vozidla od objednávateľa podľa bodu 

4.1. tejto zmluvy. 

3. Celkový čas plnenia servisných služieb bude dohodnutý pri odovzdávaní a prevzatí 

motorového vozidla zhotoviteľom, a to na základe predpokladaného rozsahu prác pri 

zohľadnení dostupnosti náhradných dielov potrebných k oprave na sklade zhotoviteľa 

a prevádzkových možností zhotoviteľa. 

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať malé opravy v lehote do dvoch pracovných dní od 

prevzatia vozidla do opravy. Malými opravami sa na účely tejto zmluvy rozumie 

odstránenie závad bez nutnosti demontáže ďalších častí na vozidle a objednania 

náhradných dielov. 
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5. Pri preberaní vozidla do opravy je zhotoviteľ povinný upozorniť objednávateľa na 

prípadný nedostatok náhradných dielov a stým súvisiace predĺženie dodacej lehoty. 

6. V prípade vykonania opráv v súvislosti s poistnou udalosťou zhotoviteľ začne s opravou 

vozidla až po doručení zápisu o obhliadke vozidla oprávneným zástupcom príslušnej 

poisťovne. 

7. V prípade, že zhotoviteľ počas vykonania opravy dodatočne zistí výskyt ďalších závad 

na vozidle, ako tých, ktoré boli predmetom objednania, je povinný bezodkladne 

informovať objednávateľa o týchto závadách  a predpokladaných nákladoch na ich 

odstránenie. Výkon servisných služieb môže zhotoviteľ rozšíriť o odstránenie týchto 

závad až po súhlase objednávateľa. Termín ukončenia opravy sa predlžuje o čas, ktorý 

uplynul  od oboznámenia objednávateľa s potrebou rozšírenia opravy do obdržania 

súhlasu, resp. zamietnutia rozšírenia servisných služieb od objednávateľa. 

8. Po skončení výkonu servisných služieb je objednávateľ povinný prevziať vozidlo 

v dohodnutom termíne. V prípade, že zhotoviteľ pripraví opravené vozidlo na 

odovzdanie pred dohodnutým termínom, objednávateľ prevezme vozidlo po oprave aj 

v skoršom termíne a to podľa dohody so zhotoviteľom.  
 

Čl. 6. 

CENA SERVISNÝCH SLUŢIEB 
 

1. Cena servisných služieb je stanovená na základe úspešnej ponuky uchádzača, ktorá bola 

predložená objednávateľovi vo verejnom obstarávaní postupom zadávania zákazky 
podľa § 9 ods. 9  zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov, podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov a vyhlášky Ministerstva financií SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva 

zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách. 

2. Hodinové sadzby za výkon jednotlivých druhov servisných úkonov na jednotlivých 

typov vozidiel sú stanovené v EUR bez DPH za jednu normohodinu a sú uvedené 

v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

3. Na hodinové sadzby za výkon jednotlivých druhov servisných vykonaných úkonov pri 

poistných udalostiach bude účtovaná výška za jednu normohodinu v zmysle dohody 

s jednotlivými poisťovňami.   

4. Na účely fakturácie bude počet normohodín odpracovaný pri každej oprave stanovený 

na základe noriem príslušného výrobcu opravovaného vozidla. Faktúra musí obsahovať 

podrobný rozpis všetkých servisných úkonov s uvedeným počtu normohodín, ktorý 

nesmie byť vyšší ako je predpísaný výrobcom vozidla pre fakturované úkony. 

5. Ceny náhradných dielov, ktoré zhotoviteľ použije pri oprave vozidiel objednávateľa 

zodpovedajú platnému maloobchodnému cenníku veľkoobchodného dodávateľa, od 

ktorého zhotoviteľ predmetné diely nakupuje. 

6. K fakturovaným cenám normohodín bude uplatnená DPH vo výške 20 %  v zmysle 

platných právnych predpisov. 

Čl. 7. 

PLATOBNÉ A FAKTURAČNÉ PODMIENKY 
 

1. Úhrada ceny za plnenie predmetu zmluvy bude vykonaná zmluvne bankovým 

prevodom v celosti bez preddavkov na základe faktúr, ktoré vystaví zhotoviteľ za každé 

uskutočnené plnenie podľa tejto zmluvy. 

2. Lehota splatnosti faktúr je do 21 dní od preukázateľného doručenia konečnej  faktúry 

zhotoviteľa objednávateľovi daňových dokladov k fakturácii  (ďalej len „daňové 

doklady“) vystavených zhotoviteľom.  
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3. Zhotoviteľ predloží objednávateľovi originál daňového dokladu a preberací protokol o 

prevzatí potvrdený oprávnenou osobou objednávateľa vždy po  vykonaní diela. Daňové 

doklady je zhotoviteľ povinný vystaviť v súlade so zákonom č. 431/2002 Z. z. 

o účtovníctve v znení neskorších predpisov. 

4. V prípade, že daňové doklady nebudú obsahovať náležitosti v súlade so zákonom č. 

431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, objednávateľ je oprávnený 

vrátiť ich zhotoviteľovi na doplnenie v stanovenej lehote. V tomto prípade začína 

plynúť nová lehota splatnosti doručením opraveného daňového dokladu 

objednávateľovi.  

5. Bankové spojenie zhotoviteľa uvedené na faktúre musí byť zhodné s bankovým 

spojením dohodnutým v zmluve. 
 

Čl. 8. 

ZÁRUČNÁ DOBA – ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 
 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že servisné služby sú zhotovené podľa podmienok zmluvy 

a v súlade technickými podmienkami výrobcu vozidla, ktoré bolo predmetom 

servisných služieb a že počas záručnej doby bude mať výsledok servisných služieb 

vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve. 

2. Zhotoviteľ zodpovedá v rozsahu vykonanej opravy za vady, ktoré ma vozidlo v čase 

v jeho odovzdania objednávateľovi, ako aj za vady, ktoré sa prejavia po odovzdaní 

vozidla a boli spôsobené porušením povinností zhotoviteľa počas plnenia predmetu 

zmluvy. 

3. Zmluvné strany sa dohodli pre prípad vady, že počas záručnej doby má objednávateľ 

právo požadovať a zhotoviteľ povinnosť bezplatne odstrániť vady, ktoré objednávateľ 

písomne reklamuje.  

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje začať odstraňovanie reklamovaných vád v nasledujúci pracovný 

deň po uplatnený reklamácie objednávateľa a prevzatí vozidla od objednávateľa. Termín 

odstránenia vád bude dohodnutý písomnou formou. 

5. Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady plnenia uplatní bezodkladne po 

jej zistení písomnou formou do rúk oprávneného zástupcu zhotoviteľa. 

6. Zmluvné strany sa dohodli na záručnej dobe 24 mesiacov. Záručná doba začína plynúť 

odo dňa písomného prevzatia vozidla objednávateľom po oprave.  
 

Čl. 9. 

ZMLUVNÉ SANKCIE 
 

1. Ak zhotoviteľ nezaháji reklamačné konanie, alebo neodstráni vady v lehote podľa čl. 8. 

bod 4.  zmluvy, zaplatí zmluvnú pokutu vo výške 10,00 € za každý deň omeškania.  
2. Ak objednávateľ neuhradí daňové doklady v stanovenom termíne podľa čl. 7 bod 2. 

tejto zmluvy, zaplatí úrok z omeškania vo výške 0,05 % z ceny predmetu plnenia za 

každý deň omeškania. 
 

Čl. 10. 

VYŠŠIA MOC 
 

1. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú závažné skutočnosti, nezávislé od 

vôle zmluvných strán, ktoré bránia plneniu tejto zmluvy. Môže ísť najmä o prípady 

občianskych nepokojov, vojny, mobilizácie, živelnej pohromy atď. 

2. Ak sa splnenie tejto zmluvy  stane nemožné do 2 mesiacov od vyskytnutia sa vyššej 

moci, zmluvná strana, ktorá sa bude chcieť odvolať na vyššiu moc, požiada druhú  
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stranu o úpravu zmluvy vo vzťahu k predmetu, cene a času plnenia. Ak nedôjde 

k dohode zmluvných strán, má strana odvolávajúca sa na vyššiu moc má právo odstúpiť 

od zmluvy. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia druhej zmluvnej 

strane.  
 

Čl. 11. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 

1. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy je možné vykonať len po vzájomnej dohode 

zmluvných strán vo forme písomných číslovaných dodatkov, podpísaných 

štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán. 

2. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná strana 

obdrží  dve vyhotovenia.  

3. Zmluvné strany prehlasujú, že zmluvu neuzavreli v tiesni, ani za nápadne  

nevýhodných podmienok. Zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a  ich prejavy 

vôle sú slobodné, vážne, zrozumiteľné a určité, čo potvrdzujú svojimi podpismi . 

4. Vzťahy zmluvných strán vyplývajúce z tejto zmluvy a v tejto zmluve bližšie 

neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 

zákonníka v znení neskorších predpisov a ďalších všeobecne záväzných právnych 

predpisov. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory prednostne formou zmieru, 

prostredníctvom štatutárnych zástupcov zmluvných strán. V prípade, že sa spor 

nevyrieši zmierom, bude oprávnená hociktorá zo zmluvných strán predložiť spor na 

rozhodnutie príslušného súdu. 

6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli 

zverené druhou zmluvnou stranou v súvislosti so zabezpečením predmetu plnenia 

zmluvy, nesprístupnia tretím osobám bez jej písomného súhlasu,  ani tieto informácie 

nepoužijú pre iné účely, ako pre plnenie v zmysle prijatých ustanovení  zmluvy. 
7. Od zmluvy možno odstúpiť v prípadoch stanovených príslušnými 

ustanoveniami  zákona  č. 513/1991 Zb., Obchodného zákonníka.  

8. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu možno písomne vypovedať aj pred uplynutím 

dojednanej doby plnenia jej predmetu, ktoroukoľvek zo zmluvných strán z dôvodu 

porušenia podmienok tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou, ak táto neodstráni rušivý 

stav do 5 dní od písomného upozornenia adresovaného porušujúcej strane postihnutou 

stranou. Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane. 

9. Táto zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa        

§ 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov.  
 

Zmluva je evidovaná u objednávateľa pod číslom: ÚVTOS -1-7/1-2015 

 
V Hrnčiarovciach nad Parnou dňa: 09.02.2015                                                                                            
 

 

            _________________      ___________________ 

                   Zhotoviteľ             Objednávateľ 

               Martin Šmičko               PhDr. Jaroslav Jánoš, PhD. 

                     konateľ                     riaditeľ                          
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